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Kokoamis- ja kayttoohjeet

TARKEAA
e Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
o Nama ohjeet vahentavat henkilévahingon vaaraa.
o Laite ei sovellu lasten leikkeihin.

HUOMAUTUS! Ole varovainen grillia kayttaessasi, jotta valtat kuumuuden aiheuttamat
vahingot. Varmista, etta grillin alla tai I1ahella ei ole esineita, joita kuumuus voisi vahingoittaa.
Ala kaada vettd kuuman grillin paalle, koska se saattaa vahingoittaa pintaa. Sammuta
palavat hiilet sulkemalla kaikki ilma-aukot.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

HUOMIO! Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana, ennen kuin aloitat kokoamisen.
HUOMIO! Ole huolellinen kokoamisen ja kaytdn aikana, jotta valtdt onnettomuudet ja
teravien reunojen aiheuttamat loukkaantumiset. Kokoamiseen tarvitset
ristipaaruuviavaimen seka erilaisia mutteriavaimia.

Tuotteen kokoamiseen tarvitaan kaksi henkil6a.

Ala kaytad laitetta syttyvien esineiden lahelld. (Varmista vahintdédn kolmen metrin
suojaetaisyys.)

Al3 jata laitetta ilman valvontaa kaytén aikana.

HUOMATTAVA ENNEN KAYTTOA

e Al3 siirra laitetta, kun se on kuuma.

o Turvallisuussyista laitteessa ei saa kayttda nestemaisia polttoaineita.

e Suositeltavaa on kayttda puuhiilta (tai hiilibriketteja, puuta tms.). Enimmaismaara
on 0.8 kg.

e Grilli on asennettava vakaalle ja suorassa olevalle alustalle ennen kayttoa.

e Suosittelemme painokkaasti, ettd grilli kuumennetaan ja polttoaine pidetaan
punahehkuisena ainakin 30 minuutin ajan ennen ensimmaista ruuanlaittoa.

KAYTTOA KOSKEVIA HUOMAUTUKSIA

1. Levita kiintedt sytykkeet tulipesan keskelle.

2. Kokoa hiilet keoksi sytykkeiden paalle.

3. Sytyta sytykkeet tulitikulla.

4. Rasvaa grilliritila kasvidljylla ja aloita grillaaminen.

5. Laita ruokaa grilliritilalle vasta, kun polttoaineen paalla on tuhkakerros.

6. Saada polttoaineelle alakautta syotettavan ilman maaraa ilmakanavan liukusaatimella.
(Tama koskee vain laitteita, joissa on ilmakanavan liukusaadin.)

Al3 aloita ruuanlaittoa, ennen kuin polttoaine on peittynyt tuhkaan.

VAROITUS! Tama grilli kuumenee hyvin kuumaksi. Al3 siirra sita kayton aikana. Ala kayta
sisatiloissal

VAROITUS! Ala kayta alkoholia tai bensiinia sytyttamiseen tai uudelleensytyttamiseen!



Kayta vain standardin SFS-EN 1860-1 mukaisia sytykkeita!
VAROITUS! Pida lapset ja lemmikkielaimet turvallisen etaalla.

VAROITUKSET:

HUOMIO! Al3 siirré laitetta kayton aikana tai sen ollessa kuuma!
HUOMIO! Kayta aina hansikkaita, kun saadat grilliritilaa. Grilliritilan kahvat voivat
kuumeta erittdin kuumiksi grillaamisen aikana.

TARKEAA! Al3 kaada vetté laitteeseen, kun se on vield kuuma.

TARKEAA! Sammuta laite sulkemalla ilmakanavan liukusaadin. (Koskee vain
laitetta, jossa on ilmakanavan liukusaadin.)

. Kayta tuotetta varoen, jotta valtat puristuksiin jadmisen, erityisesti liikkuvien

osien valiin!
. Jos osia rikkoutuu, lopeta tuotteen kayttdé ja kysy neuvoa valmistajalta tai
toimittajalta.

. Tarkista litokset sdanndllisesti ja kirista kaikki ruuvit.

Ala kayta grillia suljetussa tilassa tai asuintilassa, kuten talossa, teltassa,
asuntovaunussa, asuntoautossa tai veneessa. Kuolemaan johtavan
hdkamyrkytyksen vaara.

HUOLTO JA SAILYTYS:
. Puhdista laite vedella. Kayta tarvittaessa mietoa puhdistusainetta.

A DX IR

. Jos laite on vaurioitunut, jarjesta pateva korjaaja korjaamaan tuote.
. Sailyta laitetta kuivassa ja puhtaassa paikassa.

TAKUU
Laitteelle on voimassa lakisaateinen takuu.

Takuu ei kata virheellisen kasittelyn tai kaytdn, vaaran sijoittamisen tai sailytyksen,
virheellisen asentamisen tai voiman tai muiden ulkoisten tekijéiden aiheuttamia vahinkoja.
Suosittelemme huolellista tutustumista kayttoohjeisiin, koska ne sisaltavat tarkeita tietoja.

Huomautus:

1. Jos tuote ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syista, kuten
sahkolaitteessa virransyoton keskeytymisesta tai yleisesti virheellisesta kasittelysta.

2. Toimita viallisen tuotteen mukana mahdollisuuksien mukaan seuraavat asiakirjat tai
tiedot:

- ostokuitti

- mallin kuvaus/tyyppi/merkki

- mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta

Mikali asia koskee takuuta tai vikaan liittyvaa korvausvaatimusta, ota yhteys
jalleenmyyjaan.
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VIKTIGT
e La&s noggrant bruksanvisningen innan du anvander apparaten.
e Dessa anvisningar minskar risken for skada.
e Barn far inte leka med apparaten.

OBS! Var forsiktig nar du anvander grillen for att undvika eventuella brannskador.
Kontrollera att inga varmekansliga foremal finns under eller i narheten av grillen. Hall
inte vatten pa en het grill-det kan skada grillens yta. Stédng alla ventiler for att
slacka brinnande kol.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

OBS! Kontrollera att alla delar ar hela innan du bérjar monteringen.

OBS! Montera och anvand grillen med forsiktighet for att undvika olyckor och skador fran
vassa kanter. Du behdver en Phillips-skruvmejsel och olika skruvnycklar fér monteringen.
Tva personer behovs for att montera produkten.

Anvand inte apparaten nara antandliga foremal (hall den pa sakert avstand, minst 3 meter).
Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar den anvands.

FORE ANVANDNING
o Flytta inte apparaten medan den ar het.
e Anvand inte denna apparat med flytande bransle pa grund av sékerhetsrisker. Vi
e rekommenderar att hogst 0.8 kg kol (eller kolbriketter, tra osv.) anvands. Grillen
e ska monteras pa ett sakert och jamnt underlag innan den anvands.
e Virekommenderar starkt att grillen hettas upp och att kolet halls glédande i minst
30 minuter innan mat tillreds for férsta gangen pa grillen.

BRUKSANVISNING

1. Sprid ut tdndblocken i mitten av eldstaden.

2. Placera kolbriketterna som en pyramid ovanpa tandblocken.

3. Tand tédndblocken med en tandsticka.

4. Smorj grillen med lite vegetabilisk olja och bdérja grilla.

5. Placera mat pa grillen forst efter att tdndblocken ar tackta med ett lager aska.

6. Kontrollera mangden luft som slapps in fran botten till tindblocken med hjalp av
ventilationsreglaget (galler endast grillar som har ventilationsreglage).

Tillred inte mat innan tandblocken éar tackta med aska.

VARNING! Denna grill blir mycket het, flytta darfér inte pa den medan den anvands.
Anvand inte inomhus!

VARNING! Anvand inte sprit eller bensin for att tdnda grillen eller tdnda den pa
nytt! Anvand endast tandblock som uppfyller EN 1860-1!

VARNING! Hall barn och husdjur pa avstand.

VARNINGAR:
OBS! Flytta inte pa apparaten medan den anvands eller ar het!



OBS! Anvand alltid handskar nar du justerar grillen, eftersom grillens handtag

kan bli mycket heta under grillningen.
VIKTIGT! Hall inte vatten pa apparaten medan den fortfarande ar het.
VIKTIGT! Stang ventilationsreglaget for att slacka grillen (galler endast grillar

som har ventilationsreglage).

. Var forsiktig nar du anvander produkten for att undvika klamning, sarskilt mellan
rorliga delar!

. Om en del ar trasig eller defekt ska du sluta att anvanda produkten och

konsultera tillverkaren eller aterférsaljaren.
. Kontrollera kopplingarna regelbundet och dra at alla skruvar.
Anvénd inte grillen inomhus eller i slutna utrymmen som hus, tilt,

husvagnar, husbilar eller batar. Risk for dédlig kolmonoxidférgiftning.

UNDERHALL OCH FORVARING:

. Rengor apparaten med vatten. Anvand vid behov ett milt diskmedel.
. Om apparaten ar skadad ska den repareras av en kvalificerad yrkesperson.
. Forvara apparaten pa ett torrt och rent stélle.

B P

GARANTI
En lagstadgad garanti galler fér denna produkt.

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit pa grund av att apparaten anvants,
hanterats eller forvarats pa fel satt eller pa fel stalle, anslutits eller installerats pa fel satt,
samt anvandning av kraft eller annan extern paverkan. Vi rekommenderar att du laser
igenom bruksanvisningen noggrant eftersom den innehaller viktig information.

Obs!

1. Om denna produkt inte fungerar som den ska, kontrollera forst om det beror pa andra
orsaker, till exempel stromavbrott eller felaktig hantering i allmanhet.

2. Observera att foljande dokument eller information om mgjligt ska lamnas in med den
felaktiga produkten:

- Kvitto

- Beskrivning av modell/typ/varumarke

- En sa detaljerad beskrivning som mgjligt av felet eller problemet

For garantiarenden eller fel, kontakta aterforsaljaren.
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OLULINE
¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.
¢ Need juhised vahendavad vigastuste ohtu.
o Lapsed ei tohi seadmega mangida.

MARKUS! Grilli kasutades tuleb olla ettevaatlik, et valtida véimalikke kuumusest
pdhjustatud kahjustusi. Veenduge, et grilli all vdi selle 1ahedal ei ole kuumuse suhtes
tundlikke esemeid. Arge pange vett kuumale grillile, see vdib kahjustada pinda. Sulgege
koik ventilatsiooniavad, et kustutada polev siisi.

OLULISED OHUTUSJUHISED

TAHELEPANU! Enne kokkupanekut kontrollige, kas kik osad on olemas.
TAHELEPANU! Et véltida dnnetusi vi vigastusi teravate servade t&ttu, monteerige ja
kasutage seda ettevaatlikult. Kokkupanekuks on vaja phillipsi ristpeaga kruvikeerajat ja
erinevaid mutrivétmeid.

Toote kokkupanekuks on vaja 2 inimest.

Arge kasutage seadet tuleohtlike esemete lahedal (hoidke ohutusse kaugusesse,
vahemalt 3 meetri kaugusele).

Arge jatke seadet kasutamise ajal jarelevalveta.

OLULINE TEADA ENNE KASUTAMIST

e Arge liigutage seadet, kui see on kuum.

o Ohutuskaalutlustel arge kasutage selle seadmega vedelkituseid.

e Soovitatav on kasutada puusutt (voi puuséebriketti, puitu vms) suurimas koguses
1,5 kg.

e Enne kasutamist tuleb grill paigaldada kindlale ja tasasele alusele.

e Soovitame tungivalt, et grill oleks kuumutatud ja kitus oleks vahemalt 30 minutit
enne esimest toiduvalmistamist punaselt kuumana.

MARKUSED KASUTAMISEKS

1. Jagage tahked tulekolded tulekarbi keskele.

2. Asetage susi puramiidikujuliselt stiitematerjali kohale.

3. Suudake stltematerjal tiku abil.

4. Maarige grillirest taimedliga ja hakake grillima.

5. Pange toit grillile alles siis, kui sttele on tekkinud tuhakiht.

6. Reguleerige altpoolt kiitusesse juhitava 6hu hulka ventilatsiooni liuguri abil (kehtib ainult
ventilatsiooni liuguriga seadme puhul).

Arge hakake toitu valmistama enne, kui kiittematerjal on kaetud tuhakihiga.
HOIATUS! Grill muutub véga kuumaks, arge liigutage seda kasutamise ajal. Arge
kasutage siseruumides!

HOIATUS! Arge kasutage sliitamiseks voi uuesti siilitamiseks piiritust vdi bensiini!
Kasutage ainult EN 1860-1 nduetele vastavaid sutteaineid!

HOIATUS! Hoidke lapsed ja loomad grillist eemal.



HOIATUSED

TAHELEPANU! Arge liigutage seadet selle tdétamise ajal véi kuumanal!
TAHELEPANU! Grilli seadistamisel kandke alati kindaid, kuna grilli kdepidemed
voivad grillimise ajal vdga kuumaks minna.

TAHTIS! Arge valage grillile vett, kui see on kuum.

TAHTIS! Seadme kustutamiseks sulgege ventilatsiooni liugur (kehtib ainult
ventilatsiooni liuguriga seadme puhul).

. Olge toote kasutamisel ettevaatlik, et valtida pigistamist, eriti likuvate osade
vahel!

. kui osad on purunenud voéi havinud, I8petage toote kasutamine ja konsulteerige
tootja vai tarnijaga.

. Kontrollige regulaarselt Uhendusi ja pingutage koiki kruvisid.

Arge kasutage grilli suletud ruumis ega eluruumides, naiteks majas, telgis,

autoelamus, haagissuvilas ega paadis. Surmava vingugaasi oht.

HOOLDAMINE JA HOIDMINE

. Puhastage seadet veega. Vajaduse korral kasutage érna pesuvahendit.
Kui seade on kahjustunud, véib seda parandada kvalifitseeritud tehnik.

. Hoidke seadet kuivas ja puhtas kohas.

GARANTII
Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii.

A DX IR

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest kaitlemisest vdi vaarkasutamisest, valest
paigaldamisest vdi valedest sailitustingimustest, ebadigest Uihendamisest ega jou voi
muude valiste mojurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt 1abi lugeda,

sest see sisaldab tahtsat teavet.

Markus.

1. Kui toode ei toota korrektselt, siis kontrollige esmalt, kas sellel vdib olla muid pdhjusi, nt

elektrikatkestus voi vale kasitsemisviis.

2. Pidage silmas, et rikkis seadmega peavad vdimaluse korral kaasas olema jargmised

dokumendid ja teave:

- ostukviitung,

- mudeli kirjeldus / titp / kaubamark,

- rikke v6i probleemi voimalikult detailne kirjeldus.

Garantii- voi defektindude korral votke Gihendust edasimiijaga.
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